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Wyktad 10

Ks. Piotr Labuda

Dwie tradycje przekazu ustanowienia Eucharystii

Ostatnia Wieczerza Jezusa z uczniami byta prawdriwyhistorycznym wydarzeniem,
zaplanowanym i dobrze przygotowanym. Wedtug przekaz tukasza gdy ,nadszedt dzaie
Przanikow, w ktorym nalealo ofiarow& Pasch. Jezus postat Piotra i Jana z poleceniem:
«ldzcie i przygotujcie nam Pasghbysmy mogli g spayé». Oni Go zapytali: «Gdzie chcesz,
abysmy ja przygotowali?» Odpowiedziat im: «Oto gdy wejdzedio miasta, spotkagst wami
cztowiek niogcy dzban wody. Igcie za nim do domu, do ktérego wejdzie, i powiegspoda-
rzowi: ,Nauczyciel pyta &: Gdzie jest izba, w ktérej mégtbym sp6 Pasch z moimi
uczniami?” On wskae wam sal duzg, ustan; tam przygotujecie». Oni poszli, znalietak, jak
im powiedziat, i przygotowali Pas¢h(Lk 22,7-13).

Nie wydaje s jednak, by postani do Jerozolimy dwaj uczniowiaksdi | spotkali jakie-
gos przypadkowego cztowieka. Bardziej zasadnym wydajeuznanie, 2 wszystko byto do-
brze wczéniej przygotowane i ustalone. g8ttez sw. Mateusz przeka polecenie Mistrza:
.ldzcie do miasta, do znanego nam cztowieka, i powiedawi: Nauczyciel méwi: Czas moj
jest bliski; u ciebie chgurzadzi¢c Pasckh z moimi uczniami” (Mt 26,18).

O tym, ze Jezus znal miejsce, gdzie miala @by ich Ostatnia Wieczerza me swiad-
czy¢ fakt, iz wiedziatl, ze sala bdzie juz przygotowana: ,On wsk& wam na gorze satluza,
ustary i gotowg. Tam przygotujecie dla nas” (Mk 14,15). Bsnaze chciat On utrzymaw ta-
jemnicy miejsce, w ktérym miat spp¢ positek ze swoimi uczniami przédhiercia. By¢ maze
stato s¢ tak ze wzgidu na Judasza, ktéry szukat okazji do zdrady. Bgze Pan nie chciat, by
stato s¢ to podczas spywania Paschy. Nieytpliwie wiedziat On, & Jego czas byt bliski (Mt
26,18) — wiedziat Onzizbliza st czas Jegémierci.

W zamyle trzech pierwszych Ewangelistow Ostatnia Wieaelezusa, byta positkiem
paschalnym. 3t tez w tekicie wiele razy pojawia siniejako techniczne okskenie ,spayc
Pasck” (Mk 14,12-16; tk 22,7-13). W opinii ¢&ci komentatorow wyrzenie ,przygotowa
Pasck” oznacza zabicie baranka, natomiast zwrot zgpoPasch” oznacza sppycie uczty
paschalnej podczas ktorej ggwano take zabitego wéwigtyni jerozolimskiej baranka. A za-
tem przybywajcy do Jerozolimy uczniowie pytap to, gdzie maj przygotow@ baranka na
wieczorny positek. Uznagy, iz rzeczywicie podczas Ostatniej Wieczerzy zostatzspp ba-
ranek paschalny wskaayjze gdyby Jezus chciat pomih spazywanie baranka, musiatby to
wyraznie powiedzié apostotom. Ewangsglii tez z pewndcia zanotowaliby zdumienie
ucznidow z powodu odg&gia od zwyczajow Prawa. Tym bardzigg wielokrotnie mowj o tym,
iz Jezus zachowywatydowskie zwyczaje zwrzane z celebragjréznych swiat zydowskich.
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Wiele razy take w czasie swojej dziataldéa publicznej nakazywat, by pegtowas zgodnie z
Prawem (zob. Mt 8,2-4; Mk 1,40-45; £k 5,12-16). Roez Autor Czwartej Ewangelii podkre-
$la, ze Jezus uczestniczyt Swiecie Namiotéw w taki sam sposob, jak pozostalizi (J 7,1-
10.37}. Std tez czesto w tych opracowaniach pojawia sitwierdzenie: ,Wiele wskazuje na
to, ze Ostatnia Wieczerza byta ugziaschalp, czyli t3 uczt, ktérej spaywanie opisuje i na-
kazuje Prawodczac owa ucze z wyjsciem lzraelitéw z Egiptu (Wj 11,1 — 13,16; 12,1AY8.

Warto jednak zauwg¢, iz ci sami komentatorzy pige — podkrélajac, iz Jezus zacho-
wywat Prawo, = Jezus spoyt prawdziwg wieczerz paschaln, w dalszej cgsci swoich opra-
cowar stwierdzay, iz ,Jezus zmodyfikowat obezly starotestamentalnej paschy nadam
nowy sens i ustanawigj tym samym Eucharyst?.

Przekaz Ostatniej Wieczerzy

Podczas Ostatniej Wieczerzy Jezus uczynit kilkatGyesvyrazajacych prawd o Jego
ofiarniczo-zbawczym oddaniugsuczniom. Naleg do nich modlitwa btogostawistwa skie-
rowana do Ojca, tamanie i podanie uczniom chlelmlapie jednego kielicha wszystkim
uczniom, stowa wypowiedziane nad chlebem i winem@wigce o nowym przymierzu.

W noc, ktéra poprzedzataghe i smier¢ Jezusa, Jezus b ze swoimi uczniami wiecze-
rze¢. Podczas tego positku wziOn w swoje ¢ce chleb i wino, po czym dawat swoim uczniom
moéwiac: ,Bierzcie i jedzcie, to jest Ciatlo moje. Bieredi pijcie, to jest moja Krew”. W No-
wym Testamencie stowa te, ktore powtarzamy w czksiesekracji, znajdujemy w Ewange-
liach: wedtugsw. Mateusza, Marka i Lukasza oraz w Pierwszyitieisw. Pawta Apostota do
Koryntian.

Mt 26,26-30 Mk 14,22-25 tk 22,14-20 1 Kor 11,23-26

14 A gdy nadeszia
pora, zajt miejsce u
stotu i Apostotowie z
Nim. 15 Wtedy rzek
do nich: «Gogco pra-
gnatem spayc¢ te
Pasclk z wami, zanim
bede cierpiat. 16 Al-
bowiem  powiadan
wam: Nie kde <juz>
jej spaywa, az Sk
speini w krélestwig
Bozym». 17 Poten
wziat kielich i odmé-
wiwszy dzekczynie-

—

7

—J

! Zob. M. Rosik Eucharystia w tradycji biblijnejs. 779-780.

2 R. PietkiewiczBiblijne przekazy o ustanowieniu Eucharystii81.

® Zob. R. PietkiewiczBiblijne przekazy o ustanowieniu Eucharysti 85; A. JankowskiEucharystia jako ,nasza
Pascha” (1 Kor 5,7) w teologii biblijnej Nowego Tasienty ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 28(1975), s. 91; RBartnicki,

Paschazydowska a chrzeijasiska ofiara eucharystycznaStudia Theologica Varsaviensia” 18(1980), zs1114; H.
LangkammerTeologia Eucharystii. Wymowa tekstow biblijnygkodzko 1997, s. 32.
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nie, rzekk «Wecie
go i podzielcie my-
dzy siebie; 18 albo
wiem powiadan
wam: odid nie kede
<juz> pit [napoju] z
owocu winnega
krzewu, & przyjdzie
krélestwo Bae».

23 Ja bowiem otrzy

wam przekazatenye
Pan Jezus tej noc
ktorej zostat wydany,

matem od Pana to, ¢

!

0]

26 A gdy oni jedli,
Jezus wazt chleb i
odmowiwszy btogo;
stawieastwo, potama
i dat uczniom, mo;
wigc: «Bierzcie |
jedzcie, to jest Cial
moje».

22 A gdy jedli, wzat
chleb, odmoéwit bto-
gostawiéstwo, pota-
mat i dat im, méwac:
- «Bierzcie, to jest Ciq
lo moje».
)

9 Nastpnie wzit

chleb, odmowiwszy
dziekczynienie pota:
mat go i podat méd
-wigc: «To jest Ciaiqg
moje, ktore za wal
bedzie wydane: tg
czyncie na maq pa-
miatke!»

wziat chleb® i dzieki
/ uczyniwszy potamat
rzekt: «To jest Cialc
-moje za waswvydane
Czyncie to na mqg
spamptke».

)

)

27 Nasgpnie wzit
kielich i odmowiwszy
dziekczynienie, da
im, méwigc: «Pijcie z
nie-go wszyscy, 28 b
to jest moja Krew
Przymierza, ktora z
wielu bedzie wylana
na od-puszczeni
grzechow.

ewylana.

23 Potem wazt kie-
lich i odmowiwszy
dziekczynienie, da
im, i pili z niego
owszyscy. 24 | rzekt dg¢
nich: «To jest mojz
aKrew Przymierza
ktora za wielu bdzie

20 Tak samo i kielicl
[wzigl] po wieczerzy,
 méwiac: «Ten kielich
to Nowe Przymierzg
bwe Krwi mojej, ktora
1za was bdzie wyla-
na».

125 Podobnie, sko
CzZywszy wieczerg
wzigt kielich, mo-
>wigc: «Kielich ten jes|
Nowym Przymierzen
we Krwi mojej.

Czyacie to, ile razy
pi¢ bedziecie, na maqj
pamaptke!>»

29 Lecz powiadan
wam: Odad nie kede
juz pit [napoju] z tega
owocu winnegd
krzewu & do owego
dnia, kiedy p¢ go k-
de z wami, nowy, w

29 Lecz powiadan
wam: Odad nie kpde
juz pit [napoju] z tega
owocu winnegd
krzewu & do owego
dnia, kiedy p¢ go k-
de z wami, nowy, W

krolestwie Ojca mo

-krélestwie Ojca mot
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jego». 30 Po agbie-|jego». 30 Po agbie-
waniu hymnu wyszlj waniu hymnu wyszl
w strorg Gory Oliw-| w strorg Gory Oliw-
nej. nej.

Niewatpliwie mazna zauway¢, iz historyczne wydarzenie, jakim byta Ostatnia Wiecze
rza, zostato przekazane jakby w dwdch tradycjacbrwsza zapisana zostat przez Pawta w
Pierwszym Lécie do Koryntian okoto 55 r. i prawdopodobnie praeknasw. tukaszowi, ktory
zapisat § w swojej Ewangelii okoto 80 r. po Chr. Druga tragyfaczy st zesw. Markiem —
zostata zapisana przez niega furzed 70 rokiem i kilka lat fhiej przegta przezsw. Mate-
usza. A zatem stowa Jezusa wypowiedziane nad chleb&inem zostaly przekazane przez
dwie tradycje — Pawlowo-tLukaszowa nazywatradycp antiochéska oraz Markowo-
Mateuszowa — okéang mianem tradycji jerozolimskiej. Inni okdiaja te tradycje mianem hel-
lenistycznej i palestskiej’. Pierwsza — ktora wydajeesbyé starsa wydaje s¢ pochodz ze
srodowiska nawrdconych na chézganstwo pogan prawdopodobnie z Antiochii Syryjskiej.
By¢ moze do Antiochii tradygj t¢ przyniést Barnaba? Druga tradycja — paléska, pochodzi
z srodowisk judeochrzeijanskich. Obie te tradycje niepliwie map wspodlne semickiéro-
dto sprzed 40 roku

W przekazach tych widapewne podobigstwa i r@nice, ktdre dobrze wida gdy zesta-
wia sk poszczegolne wysania tych tradyciji.

Stowa Jezusa wypowiedziane nad chlebem:

To jest Ciato moje (Mt 26,26).

To jest Ciato moje (Mk 14,22).

To jest Ciato moje, ktére za wasdzie wydane: to czcie na maj pamatke (Lk 22,19).

To jest Cialo moje za was [wydane]. Gele to na mqgj pamitke (1 Kor 11,24).

Stowa Jezusa wypowiedziane nad winem:

To jest moja Krew Przymierza, ktora za wiekdbie wylana (Mt 26,28).

To jest moja Krew Przymierza, ktora za wiekdbie wylana (Mk 14,24).

Ten kielich jest Nowym Przymierzem we Krwi mojejz\@cie to, ile razy @ bedziecie,
na moj pamatke (Lk 22,20).

Ten kielich jest Nowym Przymierzem we Krwi mojejz\@cie to, ile razy @i bedziecie,
na moj pamatke (1 Kor 11,25).

Niewatpliwie poszczegodlni Ewangeéti przekazy stowa konsekracji w tej formie, w ja-
kiej byly powtarzane podczas sprawowania Eucharysipierwotnych wspolnotach, do kto-
rych naleeli. Poszczegdlne gminy bowiem zachoyeujo, co byto istotne dla sprawowania

* S takze glosy, ¥ mazna mowe takze o trzeciej tradycji — zat@osci miedzy przekazemsw. Marka i tekstemsw.
tukasza. Zob. H. Langkammetagadnienie autentycznego brzmienia stow konsekrdjch Biblijny i Liturgiczny”
28(1975), s. 101.Wedtug R. Bartnickiego, przekakadsza powstat z pgtzenia tradycji obecnej w 1 Kor 11,23-25 oraz
Mk 14,22-25. Zob. R. BartnickiOstatnia wieczerg nowy Pascly Jezusa (Mk 14,22-25)Warszawskie Studia
Teologiczne” 33(2015), s. 12.
® Zob. J. KudasiewiczElementy eklezjalne w tekstach o ustanowieniu Hystig ,Studia Theologica Varsaviensia”
18(1980), z. 2, s. 31-32.
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Eucharystii, modyfikowaty pewne szczegodty przystespc je do swoich potrzeb. lggt w tra-
dycji antiochéskiej Jezus dokonuje konsekraciji kielicha po wieczerzy, a wc w jakins od-
stepie czasowym od konsekracji chlebagdstez Apostot Pawet sw. Lukasz zapisg ,tak sa-
mo kielich [wzgt] po wieczerzy” (Lk 22,20); ,podobnie, skozywszy wieczerg' (1 Kor 11,
25). Ale z przekazu tradycji jerozolimskiej wynikae konsekracja kielicha napita zaraz po
konsekracji chleba. Powstatrudna¢ ttumaczy st tym, ze tradycja przekazywana przéa.
Marka i sw. Mateusza dokonata pewnej modyfikacji tekstu paaljac tylko to, co istotne.
Istotna bowiem byta sama konsekracja a niee¢pdstiedzy konsekragj chleba i wina. Takie]
wersji stébw konsekracji aywano w liturgii sprawowanej we wspolnotach judeebcijan-
skich.

R&znice w tekstach powstaty w procesie ich przektagezyka aramejskiego, w ktorym
zostaly wypowiedziane, na grecki, w ktorym byly pamane podczas liturgii. | tak tekst.
Marka posiada bardzo #do cech semickichwiadczcych o niedawno dokonanym przektadzie
Z jezyka aramejskiego. Pocherty od niego przekazw. Mateusza ma piwyraznie lepszy
styl, zgodny z zasadami sktadezyka greckiego, ma mnieg#os¢ semityzmow, cdwiadczy,
iz $w. Mateusz przejmag przekazw. Marka dokonat poprawy przektatiu

Najwazniejsze podobigstwa i r&nice medzy dwiema tradycjami przekazaymi opisy
ustanowienia:

Podobigéstwa. We wszystkich przekazach wymijg zwroty: ,A gdy oni jedli, (Jezus)
wziat chleb, odméwit blogostawiestwo” (Mt, Mk), ,Nastpnie wzit chleb, odméwiwszy
dziekczynienie” (Lk), ,Pan Jezus [...] watichleb i dze¢ki uczyniwszy” (1 Kor); ,Potamat (go) i
dat (podat) im (uczniom)” (Mt, Mk, k), ,potamatnzekt’ (1 Kor); ,Za wielu” (Mt, Mk) lub
.Zza was” (Lk, 1 Kor). Wsgdzie wystpuja dwa cztony, jeden zwkany z chlebem, a drugi z
winem,

Najwazniejsze ranice. Tradycja jerozolimska nie dodaje przy konaekrchleba zwrotu:
,Za was ldzie wydane”. W tym przekazie wino staje skrwia Przymierza”. W przekazie
tradycji antiochéskiej Eucharystia jest przyczyrzaistnienia ,Nowego Przymierza”. W prze-
kazie judeochrzeijanskim krew jest wylana ,za wielu”, w antiochekim ,za was”. Tradycja
Markowo-Mateuszowa, w przeciwistwie do Pawlowo-tukaszowej, nie wspominazalo
nakazie powtarzania czynée Jezusowych.

Tradycja antiochenska

Wiekszas¢ komentatoréw uznajez irelacje o ustanowieniu Eucharystii, ktére przekazu
sw. Pawel orazw. tukasz, odzwierciedlgjtradycg, ktora uksztattowata siw Antiochii Sy-
ryjskiej. By¢ maze duwzy wpltyw na te tradyej miat Barnaba, lewita rodem z Cypru, ktéry byt
krewnymsw. Marka (zob. Kol 4,10). Wptyw na przekaz Pawtowe i przekazZw. tukasza
mogt mie€ takze i sam Jan Marek. Bymoze — jak wskazuj niektorzy — przekazw. Marka
pierwotnie funkcjonowat we wspolnocie Kmota jerozolimskiego wegyku aramejskim, za
na potrzeby wspoélnot mowaych w gzyku greckim, przekaz ten zostat przettumaczonyena
zyk grecki — a z tego przekazu mogt pazejo Apostot Narodéw Inni wskazu, iz obie for-
muty przekazu stow ustanowienia Eucharystii pal@o najstarszej tradycji eklezjalnej, co wy-

® Zob. P. BenoitDpisy ustanowienia Eucharystiv: Biblia dzisiaj red. J. Kudasiewicz, Krakéw 1969, s. 334.
" Zob. M. RosikEucharystia w tradycji biblijnejs. 782.
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daje s¢ potwierdz& chatby fakt, & wyraznym jest brak paralelizmu gdzy stowami Jezusa
wypowiedzianymi nad chlebem i kielichem wina. Wyalag, iz formuly te pochodgz z tej sa-
mej tradycji, ktora musiata powstanacznie wczaiej niz Pierwszy List do Koryntian, a e
najprawdopodobniej w latach czterdziestych w ArtiodChocia Ewangelia wgw. tukasza
jest p&niejsza nt Pierwszy List do Koryntian, to jednak wydaje,sie Trzecia Ewangelia za-
wiera bardziej pierwotnforme przekazéi

1 Kor 11,23-26

Z pewndcig przekaz Pierwszego Listtw. Pawla Apostota do Koryntian jest najstar-
szym. Chac skorygowd niewtaiciwe postawy i zachowania, ktére pojawiaty ppdczas ze-
bran liturgicznych — Apostot przypominaz ko wiasnie on otrzymat od Pana, to co przekazat
Koryntianom:

,z€ Pan Jezus tej nocy, kiedy zostat wydanyawahleb i dzeki uczyniwszy potamat |
rzekt. ,To jest Cialo moje za was [wydane]. Geie to na mg pampitke”. Podobnie, ski-
czywszy wieczerg, wzigt kielich, méwigc: ,Ten kielich jest Nowym Przymierzem we Krwi
mojej. Czycie to, ile razy pi bedziecie, na maj pamatke”. llekro¢ bowiem spaywacie ten
chleb albo pijecie kielicrmier¢ Paiska gtosicie, @ przyjdzie (1 Kor 11,23-26).

Apostot Narodow podketa, iz tradycg o ustanowieniu Eucharystii otrzymat od samego
Chrystusa — chonie byt obecny w wieczerniku podczas Ostatniej ¢xggzy. Sam jednak pi-
sze o0 sobie samym jako ospedniku tej tradycji. Ongttradycg przekazuje. Niewtpliwie jed-
nak jego relacja ustanowienia Eucharystii bazujdradycji wczesnochrZeijanskiej. Wktad
Pawtowy w redake omawianego tekstu polega na podaniu sensu, zrniaazgisywanego fak-
tu. Sw. Pawet zawdzicza Chrystusowi zmartwychwstatemu, ktérego spaikatam Damaszku
(zob. Dz 9,1-30), zrozumienie gestu Jezusa, ustapgego sakrament Eucharystii. | to rozu-
mienie wielkoczwartkowego czynu i stow Jezusa Aplgtzekazuje Koryntianoti

Pawet pisac o otrzymaniu tradycji od Pana, pomijaspmnictwo pierwotnego Ksiota,

w ktorym juz celebrowano Eucharysti uzywano sformutowA przekazanych przez Pawia.
Jednak nie jest zasadnym uznawaniegpostot otrzymat jakieszczegolne — prywatne obja-
wienie. Pawet jest nieytpliwie zalezny od tradycii, ktérej jest przekazicielem. Wieaie ,od
Pana” oznaczazito co przekazuje pochodzi z prawdziwych wydarzkego opis opieragsha
historycznych wydarzeniach zygianych z ziemskim Jezusem, ktory ustanowit etbrxVyda-
rzenia te g przekazywane przez wspoladaiska — wspoélnog Kosciota.

Przekaz Palwowy ma niepliwie staraytne korzenie. Uwagzwraca przede wszystkim
nierownag¢ w opisie czynngéci nad chlebem i kielichem oraz zdania pozbawicresownika
,Clalo moje za was”.

Wedtug relacji Pierwszego Listu do Koryntian, Eugiséia zostata ustanowiona w nocy:
.€] nocy, kiedy (Jezus) zostat wydany” (1 Kor 13)2podczas uczty.¢lTuczt, w przekazie
sw. Pawla, Jezus przerywat dwa razy: pierwszy réykwzit chleb, odmowit daikczynie-
nie, potamat chleb i rzekt: ,to jest Ciato mojewas” (1 Kor 11,24), drugi raz, gdy po wiecze-

8 Zob. J. KudasiewicZTeksty ustanowienia Eucharysitii; Biblia o Eucharystiired. S. Szymik, Lublin1997, s. 65.
°Chat niektorzy dodaj do tego stwierdzeniaz inie naley wyprowadzé pochopnie wnioskuze najstarsze przekazane nénge
$wiadectwo najlepiej oddaje pierwotne stowa Jezudab. R. Bartnicki,Ostatnia wieczerznowy Pascly Jezusa (Mk 14,22-
25), s. 11.

10 Zob. H. LangkammerZagadnienie autentycznego brzmienia stéw konsekmcjl07; E.J. JezierskBucharystia —
udziatem wiernego ¥mierci i zmartwychwstaniu Chrystys@&uch Biblijny i Liturgiczny” 38(1985), z. 1, 9.
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rzy, ,podobnie” — a wjc po dzgkczynieniu — wzat kielich i wymowit stowa konsekracji wi-
na: ,ten kielich jest Nowym Przymierzem we Krwi ragjWedtug pog¢ wspotczesnych Jezu-
sowi, ciato i krew oznaczabyywa istok — catego czowieka. ,Wydanie ciata” byto obrazowym
okresleniemsmierci, oddaniaycia. Jezus ,wydaje” swoje ciato, czyli umiera. €aanik ,wy-
dat (sig)” ma tu sens ,umrz&. Ten akt wydania giJezusa byt ofiarsktadang przez Niego za
innych; swiadcz o tym stowa ,za was” (hyper hemdh)

Bierzcie i jedzcie...

Apostot zwraca uwagna kolejnd¢ trzech gestéw dokonanych nad chlebem i winem.
Przy stowach konsekracji chleba przekaiz Jezus: wzt chleb — dztki czynit — potamat.
Pierwszy czasownik dotyczy weziia (gr. labein) niekwaszonego chlebgwanego przeZy-
dow podczas wieczerzy paschalnej. Drugi czasowndeieki czyni¢” (gr. eucharistein) odnosi
sie do tradyciji liturgicznej chrZeijan wywodzcych sé z pogastwd?. Trzeci czasownik od-
nosi s¢ do tamania chleba. W tradycji uczty paschalnepoeztku positku ojciec rodziny brat
przany chleb i w imieniu wszystkich wypowiadat btogostanstwo. Wszyscy uczestnicy od-
powiadali ,amen”, a ojciec rodziny dla #@ego z nich odtamywat kawatek chleba i rozdzielat
go im.

Sw. Pawet podkréa, iz jest to ofiara: ,To jest Ciato moje za was”. Jerugasnia zna-
czenie chleba, ktéry identyfikuje ze swoim Ciatekidry podaje im do spycia. Czyni to zu-
petnie inaczej i ojcowie podczas uczt paschalnych, ktérzy \iyiali znaczenie chleba nie-
kwaszonego, odwotgg sk do nocy wyjcia z Egiptu. Niekwaszony chleb byt dla nich znakie
tego, co Bog uczynit dla swego narodu w Egipcipraypomnieniem (pargika — uobecnie-
niem) Baxych interwencji. Ow chleb niekwaszony by tehlebem ,upokorzenia”, ktérego wy-
razem byta pospieszna ucieczka z kraju (zob. W§-93Pwt 16,3).

Jezus inaczej interpretuje znaczenie chleba, kiédaje swoim uczniom. Identyfikuje go
z ,Ccialem swoim” (gr. soma). Beioksiag faczac chleb niekwaszony z wigiem, ze znakiem, z
upokorzeniem,aiczy go take z mesem baranka paschalnego: ,tej samej nocy\gpani¢so
pieczone w ogniu, sp@gja je z chlebem niekwaszonym” (Wj 12, 8). W tradydjiszny i Tose-
fty nie mowi sé o miesie, ale o ,ciele” (aram. gufa ) barankalezus zatem utsamiajc chleb
ze swoim Ciatem, identyfikuje go ta& z mesem baranka paschalnego zyty przez Pawta
termin ,ciato” (gr. soma) wskazuje na gatidzka osole. Chodzi o catego Jezusa. On caly staje
sie chlebem. On — z ktorym apostotowie rozmawiditérego stuchaji ktory jest ich nauczy-
cielem. Chrystus, identyfikuje chleb ze swoim Qmate identyfikuje go z sabsamym.

Kolejne wyraenie ,za was”, poprzezzycie przyimka ,za” (gr. hyper), wskazuje na sa-
moofiarowanie s Jezusa i zbawgzskuteczné Jegosmierci. Jezus podczas Ostatniej Wie-
czerzy sam oddaje swojgcie. Tozycie, ktére Jezusowi zostanie odebrane podczagiddz
wania. Jezus przemienia swémier¢, w akt samoofiarowaniagsza innych i dla innych.

Dla Pawla jednak wydajecsiiz obok tego znaczenia podkl@acego samoofiarowanie —
,Chrystus umart za was”, viaym jest take wymiar daru. Chrystus ofiagg sk za nas, ofia-
rowuje se¢ takze i dla nas. Jest to Jego niezwykty dar dla nashé&tystia jest pokarmem ,za

1 JezierskaEucharystia — udziatem wiernegasmierci i zmartwychwstaniu Chrystuysa 10.

'2 Taka praktyka dzkczynienia przy spoywaniu positkw pojawia siw liscie do Tymoteusza, gdzie Apostot poucza
Swojego umitowanego ucznia; i,niczego, co jest spywane z dzikczynieniem, nie nalg odrzucad” (1 Tm 4,4).

13 7ob. Miszna Pesahim 10,3; Tosefta Pesahim 10,9.

“Zob. Rz 5,6.8; 8,32; 14,15; 2 Kor 5,14.15.21; Gh 2,20; 3,13; 1 Tes 5,10.
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was” i rownoczeénie ,dla was”. Jest pokarmem podtrzymaym zycie. Jak ofiara z baranka
ratowatazycie lIzraelitom uchodicym z Egiptu, tak dobrowolna ofiara z Ciata Jezistaje
tych, ktdrzy uczestnigzw Ostatniej Wieczerzy — tych, ktorzyedy powtarzali gesty i stowa
Jezusa wypowiedziane nad chlebem i winem.

W formule konsekracji chleba Pawet zamieszcza réwnakaz: ,to czyicie na maj pa-
miatke” (1 Kor 11,18), ktorego brak po stowach wypowietdgich nad winem. Wy#¢anie to
jest poleceniem powtarzania tych samych stéw iGyesktore apostotowie widzieli u Jezusa.
W wielu tekstach greckiego przektadu Starego Testdampojawia si taki nakaz powtarzania
jakiegds obrzdu™. A zatem gdy Jezus poleca uczniom: ,Toraig”, ma na m§li czynnaié
kultyczm, rytualm — czynnd¢ liturgiczrg. Wedtug wielu komentatorow w tych stowach Jezus
przekazat apostotom wiaglkaptaiska. Niektorzy wskazu, iz ,gest obmycia nég apostotom
byt pierwszym elementem konsekracji kayskiej, a stowa , To czycie na ma pamatke” —
kolejnym™®.

Pamatka (gr. anamnesis) oznacza ,uobecnienie”. Acvid co lgda czynk uczniowie nie
jest rozumiane jako przypominanie wydarzenia hystomego, ale jako aktualizacja. Owo
,uobecnienie” sprawia,zi dawne wydarzenie stajegspbecne w teraiejszaci. Prawdziwe
Cialo i prawdziwa Krew Chrystusa sia&ie rzeczywicie obecne pawod wspolnoty wiergcych,
ktorzy — zgodnie z walJezusa — powtarzgjlego gesty i stowa wypowiedziane nad chlebem |
kielichem wina".

Bierzcie i pijcie...

Przy kaicu uczty paschalnej ojciec rodziny hjordo eki kielich z winem — trzeci z kolei —
wypowiadat nad nim modlitedzickczynmy za positek, na ktgrwszyscy odpowiadali ,amen”.
Apostot Pawet zapiszez iJezus ,Podobnie, skozywszy wieczerg, wziat kielich, méwic:
«Ten kielich jest Nowym Przymierzem we Krwi moj€zyncie to, ile razy @ bedziecie, na
mojg pamitke».” (1 Kor 11,25).

Piszic o kielichu (gr. poterion) Pawet wskazuje na jedemkretny kielich: ten, ktory byt
przed Jezusem, ktéry On wiw swe ece. Wydaje s takze, iz Apostot wskazuje, ckonie
pisze o tym wprostziapostotowie pili z jednego kielicha. Takie spaanie z jednego kielicha
byto symbolem wspolnoty wspotbiesiadnikow. Wydaije jsdnak, # sam Jezus nie spgpwat
tego kielich wina. Podat go uczniom, sam jednak sicmymat s¢ od spaycia go.

Stowa Jezusa wypowiedziane nad kielichem pawi do idei nowego przymierza (zob.
Jr 31,31). Nowe Przymierze realizuje siw przeciwi@stwie do synaickiego — w Krwi Chry-
stusa, czyli w Jego zbawczanierci (zob. Za 9,11; Rz 3,25). Sformutowanie , Ti@alich jest
Nowym Przymierzem we Krwi mojej’ nawauje take do wzmianki o ,krwi przymierza” w
Ksiedze Wyjcia, gdzie Matesz wzat krew i pokropit ng lud, méwhic ,,Oto krew przymierza,
ktére Pan zawart z wami na podstawie wszystkiclh stow” (Wj 24,8). Jedno zdanie wypo-
wiedziane przez Jezusa podczas Ostatniej Wiecoelzyta zarowno do przymierza synaickie-
go, jak i do starotestamentowych zapowiedzi nowggymierza. Piecxia jednak zawartego

1570b. LXX: Wj 12,47; 13,5; Kpt 8,34; 9,6; Lb 9,234.-14; Pwt 16,1.10.
8 M. Rosik, Eucharystia w tradycji biblijnejs. 788; zob. R. Bartnickilezus w drodze démierci i zmartwychwstania.
Komentarz do Ewangelii Marka 8,27 — 16,20, cz. k M,1 — 16,20Warszawa 2019, s. 142.
7 Zob. J. FroniewskiTeologia anamnezy eucharystycznej jako ptkniiobecniagcej ofiare Chrystusa i jej implikacje
ekumeniczneWroctaw 2011, s. 62-63; E.J. Jezierskacharystia — udzialem wiernego smierci i zmartwychwstaniu
Chrystusas. 10-11.
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obecnie przymierza nie jest krew zwiglrzjak miato to miejsce w Starym Testamencie, ale
krew Jezusa.

Po stowach konsekracyjnych wypowiedzianych nad mineawet przekazuje jeszcze Je-
zusowe wezwanie ,to cagie na maj pamatke”. Powtarzanie stow Jezusa i gestow, ktorych
dokonat nad chlebem i winem, jest niczym innym ggdszeniemsmierci Pana ,a Pan przyj-
dzie”: ,llekro¢ bowiem spaywacie ten chleb albo pijecie kielichhmier¢ Paiska gtosicie, a
przyjdzie” (1 Kor 11,26). Zawsze bowiem, podczassmwania Eucharystii, Chrystus staje si
obecnym we wspélnocie celebgaych. Jest z nimii. | wiasnie dlatego Eucharystia winnady
centrumzycia kazdej wspélnoty. Bycie chrzeijaninem oznacza bycie w Chrystusie, ktéry sta-
je sie wsrdd nich obecnym przez Eucharysti

Apostot Pawet idzie dalej i piszez Eucharystia jest gtoszeniefmierci Pana: §mier¢
Pana gtosicie” (1 Kor 11,26). Czasownik ,gids(gr. katangelein) oznacza g@ej nz samo
pouczenie o prawdach wiary. Gloszenie EwangeliiRHavta jest si, ktora sprawiaze to co
sie gtosi, faktycznie si spetnia. ,,Gloszenie” w 1 Kor 11,26 to proklamaejegczyste obwiesz-
czanie dzieta zbawczego Boga dokonane w JezusigstObre i z Chrystusem. Uczestnictwo
zas w Eucharystii jest vdczeniem wémierc Jezusa, gdykazdorazowa sakramentalna obegho
Jezusa na ottarzu w czasie sprawowania Euchajgstiy samy obecnécia, jaka miat On w
momencie sktadania ofiary. Uczestnictwg ma,$mierci Pana” jest uczestnictwem zjteraz”

w zyciu Pana — Jezusa Chrystusa, a gloszeimeerci Pana” jest zarazem proklamgejmar-
twychwstania Jezusa (1 Kor 15,3%)
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tk 22,14-20

Do tradycji antioch&skiej, wspélnej z Pawlem, zaliczac dBkze tukaszowy przekaz o
ustanowieniu Eucharystii. Jest to relacja nieco iedma od przekazu Listu do Koryntian. tu-
kaszowy przekaz wy¢aie wskazuje,4a Jezus ustanowit wkagrucze paschala na baziezy-
dowskiego sedeftl

»A gdy nadeszta pora (godzina), #lamiejsce u stotu i Apostotowie z Nim. Wtedy rzekt
do nich: «Gogco pragiatem spay¢ Pasch z wami, zanim &de cierpiat. Albowiem powiadam
wam: Ju jej spaywat nie tkede, az sie spetni w krolestwie Baoym». Potem wazt kielich i od-
mowiwszy dzekczynienie rzekt: «\Wicie go | podzielcie ngdzy siebie; albowiem powiadam
wam: odid nie kede juz pit z owocu winnego krzewu zgrzyjdzie krolestwo Bize». Nastpnie
wziat chleb, odmowiwszy dzkczynienie potamat go i podat mayei «To jest Ciato moje, kté-
re za was &dzie wydane: to cacie na maj pamatke!» Tak samo i kielich po wieczerzy, mo-
wigc: «Ten kielich to Nowe Przymierze we Krwi mojejoia za was dzie wylana.” (Lk
22,14-20).

Przekazw. tukasza o ustanowieniu Eucharystii na samym gikazdodaje fragment Lk
22,15-18, ktory dotyczy baranka, ktérego Jezusje kxdzie spaywat, i kielicha, ktérego nie
bedzie juz pit. Niektérzy wskazuj, iz relacja na ktorej bazowat ewangelista byta pienigsza
niz przekaz Listu do Koryntian -¢ tvlasnie relacg miatby skroct Apostot Pawet i zapisaw
przestaniu do Koryntian. Bymaze jednak jest to poszerzenie relacji Pawta¢ Byoze w ten
sposob tukasz chciat uzgodrprzekaz Pawita z tradycMarkowg. W ten sposob przekaz tu-

8 Zob. W. Kosek,Nakaz gloszenigmierci Pana ,& przyjdzie” (1 Kor 11,26) wswietle poréwnawczej analizy
gramatycznejw: Jaksmieré¢ pokzna jest mit@é, red. W. Chrostowski, abki 2009, s. 225.

9 7ob.E.J. Jezierskd&ucharystia — udziatem wiernegosmierci i zmartwychwstaniu Chrystusa 11.

20 Zob. M. RosikEucharystia w tradycji biblijnejs. 794-801.
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kasza przeciwstawiatby Pagchydowslky — chrzécijanskiej, baranka i kielich starego obdz
(Lk 22,15-18) — kielichowi i chlebowi nowego obdu (Lk 22,19-20%"

Przekaz o ustanowieniu Eucharystii tukasz rozpoazymieniaggc Markowe ,z nasta-
niem wieczoru” (Mk 14,17) na wyzanie w duchu Czwartej Ewangelii: ,gdy nadeszta godz
na” (Lk 22,14). Wydaje 8i iz tukasz byt pod wptywem idei Janowej ,godziny”. Atem
przekaz tukasz rozpoczyna siie tyle od stwierdzeniaz nadeszta pora positku, ale bardziej,
Iz nadeszia godzina wyznaczona przez Boga — czaswiaadezusa bezfrednio zmierzajce-
go do rozpocgzeia dzieta odkupienfa

tukasz zaznacza tal, z na Ostatniej Wieczerzy obecny byt Jezus i Apostm@o Nie
musi to by jednak dowddze rzeczywdcie nikogo poza Jezusem i gronem Dwunastu nie byic
w wieczerniku. Chodzi raczej o podkienie faktu,ze w pierwotnym Keéciele to widnie apo-
stotowie g wiarygodnymiswiadkami ustanowienia Eucharystii, a potem Jejwpveania.

Jezus wraz z uczniami zajmuniejsce u stotu (Lk 22,14). Pz 0 zagciu miejsca u sto-
tu, Autor Trzeciej Ewangelii tzywa czasownika (gr. anapiptein), ktdry oznaczadejpozycji
potlezacej. Zwyczaj takiego spywania positkdwZydzi przegli ze swiata grecko-rzymskiego,
w ktorym taka postawa przy stole poditada wolnac¢ biesiadnikow. Jiprzez sam taky wia-
$nie pé)gzy@ uczta paschalna przypominataHascha bytawietem oswobodzenia i odkupienia
lzraela”™.

Na samym pocgtku, Jezus wyznaje apostotom,gorco pragnt spazy¢ te Pasch wraz z
nimi. Jest to pragnienie spgia uczty, ktora zapogikuje nowy sposéb obecfm Chrystusa
posroéd uczniow — Eucharysti MOwigc o pragnieniu spgcia paschy Jezus dodaje, pragiat
spazy¢ te uczk, zanim lgdzie cierpiat. Warto zwrééiuwag, iz w przekaziesw. tukasza ter-
min ,cierpie” (gr. pathein) przybiera forenpaschein, ktéra fonetycznie odsyta do hebrajskiegc
terminu pascha. Takie ztenie Lukaszowe pozwala styszeezwykte przestanie: Pascha Jezu-
sa oznacza Jego zbawcze cierpienie, ktére nienzaidm st smiercig i ztozeniem do grobu
Jego ciata, ale zmartwychwstaniem oznagzan zwycestwo nad grzechem, cierpieniem i
smiercip. A zatem w przekaziéw. tukasza Jezus moéya o pragnieniu sprycia Paschy z
uczniami, jednoczmie zapowiada swgjmeke, smier¢, ale i zmartwychwstanie.

tukaszowy opis ustanowienia wyrdae mowi o dwoch kielichach wina, ktore Jezus podat
apostotom. Pierwszy kielich Ltukasz wprowadza steaeniem: ,potem wat kielich” (Lk
22,17), drugi kielich: ,tak samo i kielich po wieazy” (Lk 22,20). Nad pierwszym z nich Je-
zus odméwit btogostawiestwo i zadeklarowake juz nie kedzie pit owocu winnego krzeww a
przyjdzie krélestwo Bze?*. Drugi kielich nazwat ,Nowym Przymierzem” i podapostotom do
wypicia. Ten drugi kielich Jezus podat po sypwu positku, czyli byt to trzeci z edlu kielich
wedtug rytuatu uczty paschalnej, zwany kielichenckizzynienia lub btogostawistwa. Po-
twierdzenie uznaniaziow drugi kielich jest kielichem konsekracji jeszpkaz Apostota Pawta
do Koryntian, w ktorym poucza on adresatow: ,Kikliztogostawiéstwa, ktory btogostawimy,

21 7ob. P. BenoitDpisy ustanowienia Eucharystii. 333
22 70b. F. Mickiewicz,Ewangelia wedtugwictego tukasza. Rozdzialy 12 — 24. MysPrzektad z oryginatu. Komentarz
Czstochowa 2012, s. 437.
3 70b. R. RubinkiewiczEucharystiazrodtem jednéci, w: Biblia o Eucharystiired. S. Szymik, Lublin 1997, s. 53.
4 Bazupc na przekaziéw. Markasw. tukasz zapisuje jedynie: ot nie kede juz pil z owocu winnego krzewuza
przyjdzie krolestwo Bge” (Lk 22,18). Pomija jednak obecne w przekaziestaagzej kanonicznie Ewangelii stowaz,a
do dnia, kiedy @i go kede nowy” (Mk 14,25). Przez takie omiuie Autor Trzeciej Ewangelii niejako ostabia wskaiza
eschatologiczne, a w to miejsce wprowadza oczekevawa krélestwo Boe zwihzane z dziatalnieia wspolnoty
Kosciota.
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czy nie jest udziatem we Krwi Chrystusa? Chlebnktamiemy, czy nie jest udzialem w Cie-
le Chrystusa?” (1 Kor 10,16).

A zatem pierwszy kielich o ktérym pisze. Lukasz, musiat bydrugim obrzdowym kie-
lichem rytuatu uczty paschalnej, zwanym kielicherakbamaciji. S4d tez Jezus wyjénia zna-
czenie spgywania niekwaszonego chleba. W§njeenie to bowiem byto obowzkowym ele-
mentem rytuatu. Jednadé koniecznym jest podkilenie wanej raznicy: Jezus nie odnosiesi
do wyjscia Izraelitéw z Egiptu, ale utsamia ten chleb z wkasnym ciatem (Lk 22,19).

Tego drugiego kielicha uczty paschalnej — kielipnaklamacji — Jezus nie spava. Po-
daje go jednak swoim uczniom mawi ,Wezcie go i podzielcie ngdzy sola” (Lk 20,17). Je-
zus podat apostotom kielich i nakazat go podeigligdzy nich, sam jednak nie pit wina w cza-
sie wieczerzy. B§ maze uczynit tak dlatego gdyzydowskie przepisy zabraniaty kaptanom
picia wina przed spetnianiem shy: ,Kiedy bedziecie wchodz do Namiotu Spotkania, ty i
synowie twoi, nie bdziecie p¢ wina ani sycery, aldgie nie pomarli!” (Kpt 10,9). Zaden ka-
ptan nie ma @ wina, j&li si¢ udaje do wewgtrznego dziedzica” (Ez 44,21). Ofiarac same-
go siebie na oftarzu krzg, Jezus spetniat funkcje kapskie, antycypowane w wieczerniku
przez podanie apostotom konsekrowanego chlebaa’win

W dalszej czsci przekazu Autor Trzeciej Ewangelii pisze o korrsek chleba: ,Nasip-
nie wzit chleb, odmowiwszy dzkczynienie potamat go i podat méyei To jest Ciato moje,
ktore za was dédlzie wydane: to czAcie na maj pamatke!” (Lk 20,19). Mapc na wzgédzie,ze
Jezus na bazie paschydowskiej ustanawia Noyv— Swoja Pasch— zasadnym wydaje ¢si
uznanie, # Jezus wazit chleb, konsekrowat go i podat swoje Cialo apastottwz przed prze-
miam wina w swoj Krew. Gesty dokonane przed Jezusa podczas pdsitgiypowe dla kul-
tury swiata staraytnego Bliskiego Wschodu, gdzie zawsze positkormzgwaniu chleba towa-
rzyszyta krotka modlitwa.

Przy stowach konsekracji chleba tukasz pomija zapisu Marka nakaz ,bierzcie”. Mo-
wiac o ciele Jezusa tukaszywa terminu soma, ktdry oznacza catego cziowiekd, ladzk
osolz we wszystkich jej wymiarach: cielesnym, psychiaanyduchowym (1 Tes 5,23). Jest to
typowo semicki sposéb powiedzenia: ,oto ja”. JesCiatlo Chrystusa ktore jest ,wydawane”
(gr. didomenon). W ten spos6b zostaje zbudowaczn&¢ pomedzy Ostatri Wieczerza a
smiercig Jezusa na krzy. Zapisany przezw. tukasza czas teraiejszy — ,jest wydawane” —
stuizy podkréleniu nierozerwalnego zwzku Tej uczty zesmiercip Jezusa, ktOra staniecst
ktora jest ofiag. Wtedy Jego ciatoduzie ,wydane”. W wieczerniku jednak Jezug juydaje
swoje ciato. Decyzja ta znajdzie swe urzeczywisteiev ofierze krzyowej. Istoy tej ofiary
jest wlasna decyzja Jezusazania siebie jakaertwe ofiarng i sama ofiara. To osobisty dar
Jezusa zlony za ludzi i zamiast lud?Zi

Po stowach wypowiedzianych nad chlebem Jezus dogdaeczyncie na maj pamatke”
(Lk 20,19; 1 Kor 11,24), czego brak jest w przekarzadyciji jerozolimskiej. Niewtpliwie sto-
wa te § nawigzaniem do nakazéwietowania Paschy lzraelitow, w celu patainia o Baych
interwencjach w dziejach narodu wybranego (zob1®%yj4).

Stowa wypowiedziane nad kielichem w wersji antiaieej. ,Ten kielich jest Nowym
Przymierzem w mojej krwi” (Lk 22,20; 1 Kor 11,25)nig sie od wersji palestyskiej: ,To jest
moja krew przymierza” (Mk 14,24; Mt 26,28). Stangwwyrazne nawgzanie do zawarcia

% 7Zob. E.J. Jeziersk®rzekaz ustanowienia Eucharystii w Ewangelii tukasg (Lk 22,19-2Q)s. 88.
% 7Zob. M. RosikEucharystia w tradycji biblijnejs. 800.
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przymierza synajskiego (zob. Wj 24,1-8). Przekamaheiski nawgzuje take do przekonania
Izraelitow, & ,Zycie ciata jest we krwi” (Kpt 17,11). $i tez nic cenniejszego czlowiek nie
mogt ofiarowad Bogu.

Wprowadzajc stowa konsekracji wingw. tukasz rozpoczyna je od wyenia ,tak sa-
mo” (Lk 22,20). Wyraenie to odnosi gido nakazu powtarzania stow i gestow Jezusa na Jeg
pamptke. Oznacza toze powtarzé nalezy nie tylko to, co Jezus uczynit i wypowiedziat nad
chlebem, ale ,tak samo” i to, co uczynit i powiestznad chlebem.

Tradycja jerozolimska

Tradycja jerozolimska stow ustanowienia Eucharyadiviera si w relacji Marka i Mate-
usza. Najstargzkanonicznie jest przekdw. Marka (Mk 14,22-25). Jest on peten semityzmow,
stad tez, bez trudu mzna przetay¢ go na ¢zyk aramejski lub hebrajski. Oznacza toewan-
gelista korzystat z semickiej tradycji o ustanoviieBucharystii, ktéra funkcjonowata w wersji
ustnej. W tekcie Marka brak jestladow nawiazan do celebracji wieczerzy Rskiej przez
pierwszych chrzeijan. Ewangelista opowiada o historycznym wydaizejakim byta Ostat-
nia Wieczerza, ktérJezus spoyt ze swoimi ucznian.

Mk 14,22-25

»A gdy jedli, wzigt chleb, odmdwit blogostawiestwo, potamat i dat im mowc: «Bierz-
cie, to jest Ciato moje». Potem wikielich i odmowiwszy dzikczynienie dat im, i pili z niego
wszyscy. | rzekt do nich: «To jest moja Krew Przgmai, ktora za wieluddzie wylana. Za-
prawce, powiadam wam: Odt nie kzde juz pit z owocu winnego krzewuzado owego dnia,
kiedy pi go kede nowy w krélestwie Baym».” (Mk 14,22-25).

Markowy przekaz o ustanowieniu Eucharystiizma podziek na trzy czsci: gesty i sto-
wa wypowiedziane nad chlebem, gesty i stowa wypdwane nad winem oraz obietnica
eschatologiczna. W dwoch pierwszyclszzach wid& wyrazny paralelizm:

1. Wzigt chleb — odméwit btogostawiestwo — (potamat) — dat — mou.

2. Wzigt kielich — odmowit dzgkczynienie — dat — rzekt.

Rozpoczynajce narragj wprowadzenie ,a gdy oni jedli” oznacza, nastpujace wyda-
rzenia byly kontynuagjuczty, ktorej gospodarzem i przewodnicym byt Jezus. 3t tez to
On bierze chleb, odmawia modligvbtogostawi@éstwa, tamie chleb dla kdego z uczestnikow
uczty oraz podaje go. Ewangelista wydageveskazywa, iz Jezus ja po zak@czonym positku
raz jeszcze wat chleb, dokonat jego konsekracji i beZpsdnio po tym g&ie podat aposto-
tom trzeci kielich wina, nazywsag go kielichem Nowego Przymierza.

Gestom Jezusa nad chlebem towargzysawa konsekracji: ,to jest Ciato moje”. Termin
.clato” (gr. soma) jest zyty paralelnie do terminu ,krew” (gr. haima). Sek& wyrazenie
,ciato i krew” oznacza catosole ludzks. A zatem chlebem, ktory Jezus daje uczniom, jest O
sam. Jezusowy nakaz ,bierzcie!” pozwala uzmaOn sam powstrzymatgod spaycia.

Drugi gest dokonany przez Jezusa dopetnia pierveszéggzus bierze kielich z winem,
odmawia modlitw dzigkczynienia i podaje apostotom. Stwierdzenie ,i gilniego wszyscy”
sugerujeze Jezus podat uczniom swoj wtasny kielich. On jédy@nie spaywat.

Wypowiadajc stowa: ,To jest moja Krew Przymierza, ktéra z&wikedzie wylana” (Mk
11,24) Jezus nawauje do idei ofiary. Krew zabijanego w ofierze zmzgeia byta zawsze wy-

27 Zob. R. BartnickiOstatnia wieczerznow; Pascly Jezusa (Mk 14,22-25%. 14.
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lewana na ottarz catopaleniaswiatyni jerozolimskiej. W stwierdzeniuz iKrew Jezusaduzie
wydana ,za wielu”, stychaecho proroctwa lzajasza, stuga Jahwedalzie cierpiat za grzechy
~wielu” — czyli za wszystkich: ,SpodobatoesPanu zmiadzy¢ Go cierpieniem. & On wyda
swezycie na ofiag za grzechy, ujrzy potomstwo, dni swe przegjua wola Paska spemi si
przez Niego. Po ugkach swej duszy, ujrz§wiatto i nim st nasyci. Zacny moj Stuga uspra-
wiedliwi wielu, ich nieprawéci On sam dwiga¢ bedzie. Dlatego w nagredprzydziet Mu
ttumy, i posadzie manych jako zdobycz, za tae Siebie namier¢ ofiarowat i policzony zo-
stat pomédzy przesipcow. A On ponidst grzechy wielu, iguje za przegpcami” (Iz 53,10-
12). Stuga Jahwe mial umizeza wielu” — za wszystkich grzesznikéw, ktorycrzgehy miat
On wzi¢ na siebie. Wylanie krwi ,za wielu” podkila odkupigéczy — ekspiacyjny charakter
smierci Chrystusa. Bog pragnie bowiem odkupprzebaczy wszystkim ludziom. Jest to nie-
zwykta Jego mitéc.

Mowiac o wtasnej krwi, ktoradalzie wylana, Jezus nie tylko zapowiada syéopierc, ale
nade wszystko wskazuje, wydarzenie to gdzie aktem kultu. Mowi o tym wylaniu jak o ofie-
rze paschalnej. Podczas bowiem zabijania barank®ehalnych kaptani wylewali krew zbija-
nego baranka na oltagwiatynny’®: ,Kaptani wylewali krew, kt6g brali z mk lewitow” (2 Krn
30,16).

Waznym jest take by zwrdct uwag na forng gramatyczn czasownika movgcego o
owym wylewaniu krwi. W przekaziéw. Marka bowiem jest to czas tengejszy (participium
praesenti passiva). A zatem gbaloktadnie oddauzyty przez Marka termin, natatoby go
przettumaczy jako ,jest wylewana”. W czasie Ostatniej Wieczedezus jeszcze nie doiad-
czat bezpérednio w swoim ciele wyrokemierci. Wyrok ten dopiero miat zafga Krew Jezusa
zostanie przelana naphego dnia, gdy poniesie Gmier¢ krzyzowa. Wtedy jeden zotnierzy
rzymskich przebije Jego bok, z ktérego wyptynievkrd zatem, podobnie jak to miato miejsce
w tradycji antiochéskiej, poprzez kycie czasu teraniejszego, Jezugdzy Ostatrg Wieczerz
I Smier¢ na krzyu. W ten sposob pokazujge jest to jedno i to samo wydarzenie. Poprzéz za
nakaz powtarzania swych gestow i stow wypowiedztanyad chlebem i kielichem wskazuje,
iz zawsze gdy Jego uczniowie i ich r@sty keda to czyng, Jego krew jest ,wylewan&” A
zatem Jezus uteamia ze saptrzy wydarzenia: OstatpiWieczerz, smierc krzyzows i cele-
bracg Eucharystii.

Mt 26,26-30

Na bazie przekazéw. Marka, powstata narracja Mateuszowa. WydajeisiMarek jako
pierwszy zapisat tradygjjerozolimskiej wspolnoty celebrgej Eucharysti. Mateusz, nieco
pdézniej — dokonat te2 pewnego jej przepracowania. Narracja Mateuszarskiena byta do
chrzecijan pochodzeniaydowskiego. Sid tez w obu przekazach obecnglEzne semityzmy:
,odmowit blogostawiéstwo” (Mk 14, 22; Mt 26, 26), ,za wielu” (Mk 14,24Mt 26,28),
Lprzymierze” (Mk 14,24; Mt 26,28).

8 Tak zreszt byto nie tylko w przypadkéwigtowania Paschy. Stary Testament bowiem vyiauczyt, & krew zertw”
nalezato wylat na oltarzu Pana (Pwt 12,27).

# Komentatorzy podkeaja, iz uzyta w tekcie Marka forma gramatyczna (imiestéw czasuzeigjszego) wskazuje na
czynna¢ trwaly i nieustagca. Zob. S. Szymik Symbolika kielicha w tekstach ustanowienia Eucliarys: Biblia o
Eucharystij red. S. Szymik, Lublin 1997, s. 191; Zob. R. Baiti, Ostatnia wieczeiznowy Pascly Jezusa (Mk 14,22-
25), s. 31.
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»A gdy oni jedli, Jezus wzat chleb i odmowiwszy btogostawistwo, potamat i dat
uczniom, méwdc: «Bierzcie i jedzcie, to jest Cialo moje». Ngstie wzit kielich i odmowiw-
szy dzekczynienie, dat im, méwc: «Pijcie z niego wszyscip to jest moja Krew Przymierza,
ktéra za wielu bdzie wylana na odpuszczenie grzechibecz powiadam wam: Ogll nie kede
juz pit z tego owocu winnego krzewu @o owego dnia, kiedy figo kede z wami nowy, w
krélestwie Ojca mojego».” (Mt 26,26-30).

Mateuszowy przekaz rozpoczyna ed wtrtu: ,a gdy oni jedli”. W ten sposob uczta pas-
chalna Jezusa zostaje wkomponowana  rcafracg Ostatniej Wieczerzy. Ewangelista przed-
stawia Ostatni Wieczerz jako ucz¢ paschaln. Pomija jednak wzmianki o baranku paschal-
nym, gorzkich ziotach, hagadzie czy wypowiadanyabdhitwach. Rozpoczyna swéj przekaz
od momentu, kiedy gospodarz uczty — Jezus — bibvzeki chleb, btogostawi, tamie i podaje
uczniom. Wypowiada przy tym stowa btogostagwva. Jest to zgodne z trady@grozolim-
ska, w ktorej Izraelici zawsze blogostawili Boga przsplryciem positkid®. Poganie zadzie-
kowali bogom za datywnosci. By¢ maze wiasnie sid w tradycji antiochiskie] pojawia sj
motyw dzekczynienia (gr. eucharisteo), podczas gdy w tradgepzolimskiej jest mowa o
btogostawi@éstwie (gr. eulogeo).

Kolejnos¢ czynndci dokonanych przez Jezusa jest prawie taka sama jaateuszowych
przekazach o rozmueniu chleba na pustyni (zob. Mt 14,13-21; 15,32-29atem w spojrze-
niu sw. Mateusza, rozmrenia chleba byty zapowiedziOstatniej Wieczerzy i Eucharystii,
podobnie jak zapowiedgziEucharystii byt dar manny udzielony Izraelitom ppas ich czter-
dziestoletniej wdréwki przez pustyni

Warto zwroct uwag, iz w porownaniu z przekazesw. Marka, ewangelista Mateusz po
stowie ,bierzcie” dodaje ,i jedzcie” (Mt 26,26). Bobnie Mateusz rozbudowat stowa wypo-
wiedziane nad kielichem, dodaj,pijcie z niego wszyscy” (Mt 26,27).

Podanie kielicha Mateusz opisuje begpdnio po wzmiance o podaniu chleba. Obydwie
czynnaci ;3 analogiczne. Wytaenie ,Krew Przymierza” nawruje do Ksggi Wyjscia, gdzie
mowa jest o zawarciu przymierza synajskiego: ,Qw@nkprzymierza, ktére Pan zawart z wami
na podstawie wszystkich tych stow” (Wj 24,8). Ojeelnak podczas przymierza pod &&y-
naj pokropienie krwd oznaczato zobowranie ludu do wypetniania wszystkich przyka®o-
ga (zob. Wj 24,3), to podczas Ostatniej WieczerzgwKJezusa potwierdza obietpiisamego
Boga, ktéry deklaruje na zawsze pozésta swoim ludem.

Krew Przymierza &dzie wydana ,za wielu” (Mt 26,28), co oznacza wskigh, catego
Izraela, cad ludzkas¢. Na takie rozumienie tego wytenia wskazuje proroctwo o ciegpym
studze Jahwe, ktéry ,ponidst grzechy wielu ¢duje za przegpcami” (Iz 53,12). Stuga Jahwe
miat umrzeé za wszystkich, za winy catej ludzi@: ,On byt przebity za nasze grzechy, zdru-
zgotany za nasze winy. SpadfanNehtosta zbawienna dla nas, a w Jego ranach jeziena
zdrowie” (I1z 53,5). Jezus zatem praiyma siebie wig wszystkich ludzi, ponoge za cata ludz-
kos¢ smierc jako ofiak zastpcz.

Waznym jest jeszcze zwrGeuwag, iz jedynie w przekaziéw. Mateusza obecne jest za-
znaczenie,a krew Jezusadulzie wylana ,nha odpuszczenie grzechéw” (Mt 26,Z8n frag-
ment zapisany przezv. Mateusza wyranie nawjzuje do proroctwa Jeremiasza o tyenna-
dejcg dni nowego przymierza, kiedy to ,Wszyscy od najegeego do najwkszego poznaj

%0 Zob. A. PaciorekEwangelia wedtugiw. Mateusza. Rozdzialy 14 — 28. MistPrzektad z oryginatu. Komentarz
Czstochowa 2008, s. 560.
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Mnie — wyrocznia Pana, poniewadpuszcg im wysepki, a o grzechach ich niegdle juz
wspominat” (Jr 31,34). Whmie przebaczenie grzechow jest jednym z napegszych daréw
Boga w przymierzu zawieranym z trdi (Jr 31,31-34).

Prawdziwe stowa Jezusa

Na podstawie studium povsgzych tradycji ména uzna, iz najstarsza forma stow Jezusa
brzmiata najprawdopodobniej nggtijaco:

To (jest) cialo moje.

Ten kielich (jest) przymierzem w mojej Krifi

Komentatorzy proponsgg¢ taki zapis stow Jezusa zaznagzaj czasownik ,jest” pojawia
sie w nawiasie z tego wzgllu, ze w kzyku aramejskim czy fehebrajskim, nie byto w tym
przekazie aytego czasownika. Pojawiagson natomiast w przekiadzie tych stow rayk
grecki®. A zatem Jezus zapewnig chleb, ktéry podaje uczniom do gpoia, jest Jego Cia-
lem, a wino jest Jego Krai Ciato i Krew oznacza zarowno ogolBhrystusa, jak i zimmg
przez Niego ofiay. W Eucharystii obecny jest caty Chrystus.

W formutach ustanowienia Eucharystii termin ,cialoZnacza catosole Jezusa, dobro-
wolnie oddajcego st w zbawczej ofierze uobecnianej w Eucharystii. fepadajc swoje cia-
to w Eucharystii, Chrystus czyni przyjmgych p uczestnikiem Jego ofiargmierci i zmar-
twychwstania.

Jego Krew jest naedziem przebtagania Boga i zyskania odpuszczeniachv. Sid
Apostot Piotr zapisze: ,Wiecie bowieme z waszego, odziedziczonego po przodkach, zteg
postpowania zostali wykupieni nie czynprzemijagcym, srebrem lub ztotem, ale drogocgnn
krwig Chrystusa, jako baranka niepokalanego i bez zm@dzi?1,18-19).

Tak tradycja antiocheska jak i jerozolimska wywodzsie z wydarzenia Ostatniej Wiecze-
rzy, ktora byta prawdzigr— nowg Pasch Jezusa. Wywodgzsie zatem one nie z liturgii pier-
wotnego Kdciofa, ale z historycznego wydarzenia. Stowa te zostaty wytworzone przez
pierwotrg wspolnot Kosciota na potrzeby liturgii, ale zostaly prawdziwiezeczywicie wy-
powiedziane przez Jezusa podczas Ostatniej Wigczerz

Obie tradycje s bardzo starpytne. Zapis Pawtowo-tukaszowyega lat czterdziestych.
Przekaz Pierwszego Listu do Koryntian jest pewnegizaju koreki niewtaciwych postaw,
zachowa podczas sprawowania Eucharystii. Czyli kiedy Papiete list, w Koryncie jest ju
zywa tradycja celebracji Eucharystii. Co¢aj, celebracje te jumusz trwac pewien czas,
skoro koniecznym jest ich korekta -efmowanie nadiy¢. A zatem ji od samego pogiku we
wspolnotach Keécielnych celebrowano EucharystiNie jest maliwym, podkrelaja komenta-
torzy, by w krétkim czasie po wydarzeniu Jezusadhspa Kaciota wytworzyta nowy i tak
wazny obrzd. Warto pamgtaé, iz w celebracji tej jest mowa o spavaniu ludzkiego ciata i
piciu ludzkiej krwi, co zupetnie nie przystaje demtalngci i religijnosci zydowskiej — ale |
mentalndci dwczesnegdwiata. Gdyby to pierwsi chrzeijanie wytworzyli rytuat religijny, z
pewndcia polegalby na czyginnyn.

31 Zob. J. KudasiewicZlementy eklezjalne w tekstach o ustanowieniu Bystia s. 31-32.
% 7ob. R. BartnickiOstatnia wieczegznow; Pascly Jezusa (Mk 14,22-253. 10.
% Zob. R. Bartnicki,Ostatnia wieczerz now;y Pascly Jezusa (Mk 14,22-25%. 26; M. RosikEucharystia w tradycji
biblijnej, s. 815.
34 Zob. J. KudasiewicZTeksty ustanowienia Eucharyssi 67
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To Jezus ustanawia jedidggpomidzy sakramentem Eucharystii a wtasmiercig. £aczy
Ostatny Wieczerz ze swog smierch i chwalebnym zmartwychwstaniem. Ofiara ta jesamefi
za wszystkich | ma charakter zgstzy i ekspiacyjny. Jest to Jego ofiara dobrowolrmJezus
oddaje sp w czasie Ostatniej Wieczerzy i na kimy Eucharystia bowiem i ofiara krzy jest
jednym i tym samym wydarzeniem. Ustanawgalucharysti i umierapc na krzyu, Jezus za-
wiera nowe przymierze pordzy Bogiem a luémi. Jest to przymierze w Jego Krwi. W ten
sposob tworzy sinowy lud Bay, gromadzcy sk wokdét Eucharystii.

Pytanie: W ktorym przekazie ustanowienia Euchairjest mowa, 1 Krew Jezusa zostaje
wylana na odpuszczenie grzechéw?
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